RUGER® MK ILII™ TRITIUM INSERT SIGHTS - KENSIGHT MFG RUGER
MK ILIII TRITIUM INSERT SIGHTS

For the shooter who wants to explore the maximum inherent accuracy in his
Ruger .22 auto. Very distinctive clicks for both elevation and windage
adjustments. Made with the same attention to detail as our 1911 sights. Large
45-degree bevels and fine serrations give a superior sight picture over the factory
adjustable sight. Features Trijicon 0.076" tritium dots in green or yellow with white
outline. * REQUIRES TALLER FRONT SIGHT

Attributes

Name: KENSIGHT MFG RUGER MK 1,1l TRITIUM INSERT SIGHTS
Manufacturer: KENSIGHT MFG

Product no.: 000003817

Mfr. No.: 860-995

Make: Ruger

Model: Mark II,Mark 111

Delivery weight: 0.052kg

UPC: 755377869957

Item details

Made in USA
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RUGER® MK II, ™ TRITIUM INSERT SIGHTS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiur die RUGER® MK II, III™ TRITIUM INSERT SIGHTS von KENSIGHT MFG entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive
Nutzung deiner neuen Visierungen zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig, bevor du die Installation
und Nutzung vornimmst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Produktsicherheit: Stelle sicher, dass die Visierungen gemafl den Anweisungen des Herstellers verwendet
werden, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.

* Verbesserte Riickrufe: Halte dich tiber ProduktRiickrufe oder Sicherheitsmitteilungen informiert. Uberpriife
regelméaliig die EU Safety Gate Plattform auf Updates.

® OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Handler die von der EU festgelegten
Sicherheitsstandards einhalt.

® Besondere Verbraucherfokussierung: Sei besonders vorsichtig bei der Verwendung dieses Produkts in der
Néahe von Kindern oder schutzbedirftigen Personen.

® EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an einen EUbasierten Kontaktpunkt.

® Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, um schnell Giber unsichere Produkte
informiert zu werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Visierungen installierst oder einstellst.

® Trage geeigneten Augen und Gehoérschutz, wenn du Feuerwaffen mit diesen Visierungen verwendest.

® Uberpriife, ob die TritiumPunkte ordnungsgeman funktionieren; wenn sie schwach oder nicht funktionsfahig
erscheinen, verwende die Visierungen nicht.

® Stelle sicher, dass die Visierungen sicher montiert und eingestellt sind, bevor du schief3t.

® Versuche nicht, die Visierungen zu zerlegen oder zu modifizieren, da dies die Sicherheit und Effektivitat
beeintrachtigen kann.

® Halte die Visierungen von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um Schéden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, wie einen Schraubendreher.

2. Entfernen der vorhandenen Visierungen:

® Entferne vorsichtig die vorhandenen Visierungen von der Feuerwaffe mit den entsprechenden
Werkzeugen und befolge die Richtlinien des Herstellers.

3. Installation der neuen Visierungen:

® Richte die neuen RUGER® MK II, III™ TRITIUM INSERT SIGHTS an den Montagepunkten der
Feuerwaffe aus.

® Befestige die Visierungen sicher, um sicherzustellen, dass sie korrekt fur optimale Genauigkeit
ausgerichtet sind.

4. Einstellung:

® Nimm Ho6hen und Windeneinstellungen mit den markanten Klicks vor, die die Visierungen bieten.
® Bestatige, dass die Einstellungen korrekt vorgenommen wurden, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

Nutzungsanweisungen

® Verwende die Visierungen immer in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

® Mache dich mit dem Sichtbild vertraut, das die TritiumPunkte bieten, bevor du mit dem Schiel3en beginnst.

* Uberpriife regelméaRig die Visierungen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, insbesondere nach
intensiver Nutzung.

® Wenn du Probleme mit den Visierungen hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Bichsenmacher oder kontaktiere den Hersteller fir Unterstiitzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fiir gefahrliche Materialien.
® Entsorge die Visierungen nicht im reguléren Hausmill. Frage bei den ortlichen Behérden nach den richtigen
Entsorgungsmethoden fir Produkte, die Tritium enthalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der RUGER® MK I, [II™ TRITIUM INSERT SIGHTS konsultiere bitte deinen
Héandler oder den Kundendienst des Herstellers fir Unterstiitzung. Stelle immer sicher, dass du die neuesten
Informationen zu Sicherheit und ProduktRickrufen hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinen RUGER® MK II, [II™ TRITIUM INSERT SIGHTS gewabhrleisten. Vielen Dank fur deine
Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



RUGER® MK II, ™ TRITIUM INSERT SIGHTS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® MK I, III™ TRITIUM INSERT SIGHTS by KENSIGHT MFG. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new sights. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

® Product Safety: Ensure that the sights are used in accordance with the manufacturer's instructions to prevent
accidents and injuries.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls or safety notices. Check the EU Safety Gate
platform regularly for updates.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety standards set by the EU.

® Special Consumer Focus: Extra caution should be exercised when using this product around children or
vulnerable individuals.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, seek assistance from an EUbased contact point.

® Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for quick updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

® Use appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with these sights.

® Verify that the tritium dots are functioning correctly before use; if they appear dim or nonfunctional, do not use
the sights.

® Ensure that the sights are securely mounted and adjusted before firing.

® Do not attempt to disassemble or modify the sights in any way, as this may compromise their safety and
effectiveness.

® Keep the sights away from extreme temperatures and moisture to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, such as a screwdriver.

2. Removing the Existing Sights:

® Carefully remove the existing sights from the firearm using the appropriate tools, following the
manufacturer's guidelines.

3. Installing the New Sights:

® Align the new RUGER® MK II, ™ TRITIUM INSERT SIGHTS with the mounting points on the firearm.
® Securely fasten the sights in place, ensuring they are aligned correctly for optimal accuracy.

4. Adjustment:

® Make elevation and windage adjustments using the distinctive clicks provided by the sights.
® Confirm that adjustments are made accurately before using the firearm.

Usage Instructions



Always use the sights in a safe and controlled environment.

Familiarize yourself with the sight picture provided by the tritium dots before engaging in shooting activities.
Regularly check the sights for any signs of wear or damage, particularly after extensive use.

If you experience any issues with the sights, cease use immediately and consult a qualified gunsmith or
contact the manufacturer for support.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
® Do not dispose of the sights in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods for tritiumcontaining products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER® MK II, [lI™ TRITIUM INSERT SIGHTS, please consult your
retailer or the manufacturer's customer service for assistance. Always ensure that you have the latest information
regarding safety and product recalls.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
RUGER® MK I, [lI™ TRITIUM INSERT SIGHTS. Thank you for your attention to safety.



RUGER® MK I, III™ TRITIUM INSERT SIGHTS GUIDA
ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto i mirini RUGER® MK II, [II™ TRITIUM INSERT SIGHTS di KENSIGHT MFG. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace dei nuovi mirini. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurarsi che i mirini siano utilizzati in conformita con le istruzioni del produttore per
prevenire incidenti e infortuni.

® Richiami Migliorati: Rimanere informati su eventuali richiami di prodotto o awvisi di sicurezza. Controllare
regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti.

® Acquisti Online: Se acquistato online, assicurarsi che il rivenditore rispetti gli standard di sicurezza stabiliti
dall'UE.

® Focus Speciale sui Consumatori: Prestare particolare attenzione quando si utilizza questo prodotto attorno a
bambini o persone vulnerabili.

® Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, cercare assistenza presso un punto di
contatto con sede nell'UE.

® Avvisi Rapidi: Essere consapevoli del sistema Safety Gate per aggiornamenti rapidi sui prodotti non sicuri.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante I'Uso

® Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica prima di installare o regolare i mirini.

® Utilizzare protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando si utilizzano armi da fuoco dotate di questi
mirini.

® Verificare che i punti tritium funzionino correttamente prima dell'uso; se appaiono opachi o non funzionanti,
non utilizzare i mirini.

® Assicurarsi che i mirini siano montati e regolati in modo sicuro prima di sparare.

® Non tentare di smontare o modificare i mirini in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la loro
sicurezza e efficacia.

® Tenere i mirini lontani da temperature estreme e umidita per prevenire danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione



1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite.

2. Rimozione dei Mirini Esistenti:

® Rimuovere con cautela i mirini esistenti dall'arma utilizzando gli strumenti appropriati, seguendo le linee
guida del produttore.

3. Installazione dei Nuovi Mirini:

® Allineare i nuovi mirini RUGER® MK II, lI™ TRITIUM INSERT SIGHTS con i punti di montaggio
sull'arma.

® Fissare i mirini in modo sicuro, assicurandosi che siano allineati correttamente per una precisione
ottimale.

4. Regolazione:

® Effettuare le regolazioni di elevazione e deriva utilizzando i clic distintivi forniti dai mirini.
® Confermare che le regolazioni siano state effettuate correttamente prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per I'Uso

Utilizzare sempre i mirini in un ambiente sicuro e controllato.

Familiarizzare con l'immagine del mirino fornita dai punti tritium prima di impegnarsi in attivita di tiro.
Controllare regolarmente i mirini per eventuali segni di usura o danni, in particolare dopo un uso prolungato.
Se si riscontrano problemi con i mirini, interrompere immediatamente I'uso e consultare un armaiolo
qualificato o contattare il produttore per assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i materiali pericolosi.
® Non smaltire i mirini nei rifiuti domestici normali. Contattare le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati per i prodotti contenenti tritium.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i mirini RUGER® MK II, [II™ TRITIUM INSERT SIGHTS,
consultare il rivenditore o il servizio clienti del produttore per assistenza. Assicurarsi sempre di avere le informazioni
pill recenti riguardanti la sicurezza e i richiami di prodotto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida sulla sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con i
mirini RUGER® MK II, 1™ TRITIUM INSERT SIGHTS. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



RUGER® MK II, ™ TRITIUM INSERT SIGHTS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RUGER® MK I, III™ TRITIUM INSERT SIGHTS tuotteen KENSIGHT MFG:Itd. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit kayttdd uusia tdhtaimiasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa
opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista, ettéd tdhtaimia kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti onnettomuuksien ja
vammojen estamiseksi.

Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta sdannéllisesti paivityksia.

Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, etté jalleenmyyja noudattaa EU:n asettamia
turvallisuusstandardeja.

Erityinen kuluttajapainotus: Ole erityisen varovainen kayttdessasi tata tuotetta lasten tai haavoittuvien
henkildiden lahella.

EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa ota yhteyttd EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.
Nopeita ilmoituksia: Ole tietoinen Safety Gate jarjestelméstd, joka tarjoaa nopeita paivityksia vaarallisista
tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista aina, ettd aseesi on tyhjennetty ennen téhtéinten asentamista tai sdatamista.

Kayta asianmukaisia silma ja korvasuojia kayttaessasi aseita, joissa on nama tahtaimet.

® Tarkista, etta tritiumpisteet toimivat oikein ennen kayttdd; jos ne nayttavat himmeilta tai eivat toimi, ala kayta

tahtaimia.

® Varmista, ettd tahtaimet on kiinnitetty ja sdadetty kunnolla ennen ampumista.
* Al yrita purkaa tai muokata tahtaimia millaan tavalla, silla se voi vaarantaa niiden turvallisuuden ja

tehokkuuden.
Pida tahtaimet poissa aarimmaisista lampdtiloista ja kosteudesta vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tydkalut asennusta varten, kuten ruuvimeisseli.

Nykyisten tahtainten poistaminen:
® Poista varovasti nykyiset tahtaimet aseesta asianmukaisilla tyékaluilla valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Uusien tahtainten asentaminen:
® Aseta uudet RUGER® MK II, 1™ TRITIUM INSERT SIGHTS aseesi kiinnityspisteisiin.
® Kiinnita tahtéimet tukevasti paikoilleen varmistaen, ettd ne on kohdistettu oikein optimaalisen
tarkkuuden saavuttamiseksi.
Saato:

® Tee korkeuden ja tuulen saadoét tahtaimien tarjoamilla erottuvilla napsautuksilla.
® Varmista, ettd séadot on tehty tarkasti ennen aseen kayttoa.

Kayttoohjeet



Kéayté tahtaimia aina turvallisessa ja hallitussa ymparistossa.

Tutustu tahtainkuvaan, jonka tritiumpisteet tarjoavat, ennen ampumatoimintaa.

Tarkista saanndllisesti tahtaimet kulumisen tai vaurioiden varalta, erityisesti laajamittaisen kayton jalkeen.
Jos kohtaat ongelmia tahtaimien kanssa, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteys patevaan asekorjaajaan tai
valmistajaan saadaksesi tukea.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten vaarallisten materiaalien késittelya koskevien sdantéjen mukaisesti.
* Ala havita tahtaimia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havittamismenetelmat tritiumia sisaltaville tuotteille.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RUGER® MK 11, III™ TRITIUM INSERT SIGHTS tuotteesta, ota yhteys
jalleenmyyjaasi tai valmistajan asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista aina, etta sinulla on viimeisimmat tiedot
turvallisuudesta ja tuotteen takaisinvedoista.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen RUGER®
MK II, ™ TRITIUM INSERT SIGHTS tuotteesi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



